Dia de Accion

Saint John Vianney Catholic Community
Thanksgiving Day

November?25, 2021
9:00 a.

de Gracias

m.

Introductory Rites / Ritos Iniciales

Prelude /Preludio

Hymn of Gathering / Canto de Entrada

Nun Danket Alle Gott
Johann Sebastian Bach

Come Ye Thankful People, Come
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All: Come, ye thank - ful peo - ple, come, Raise the song of har - vest home:
Women: Come to God's own tem -ple, come, Raise the song of har - vest - home.
All: First the blade and then the ear, Then the full corn shall ap - pear:
Men: From God's field shall in that day All  of-fens-ses purge a - way;
All:  E -ven so, Lord, quick-ly come To your fi- nal har - vest home;
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All s safe-ly  gath-ered in, Ere the win-ter storms be - gin;
All the world is God's own field, Fruit un - to God's praise to yield;
Grant, O  har-vest Lord, that we  Whole-some grain and pure may be.
Give his an-gels charge at last In the fire the tares to cast,
Gath -er  all your peo - ple in, Free from sor-row, free from sin;
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God, our Mak - er, does pro-vide For our wants to be sup - plied.
Wheat and tares to - geth - er sown, Un -to joy or sor-row grown.
For the Lord our God shall come, And shall take his har-vest home.
But the fruit - ful ears to store In his gar - ner ev - er - more.
Come, with all your an - gels, come, Raise the glo - rious har - vest-home.
Greeting / Saludo

Penitential Act/ Acto Penitencial



Gloria Nueva Misa Latinoamericana
Mauricio CentenandJosé Cordova
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Refrain Glo - riga Dios_—  en el cie - lo, ven la tie-rra paz
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a los  hom - bres__ que a-ma e Se - jior
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S. 1 Por fin-men - sa glo -ria tea-la - ba-mos, te bhen - de-
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te da - mos gra-cias, Se - for Dios, Rey ce - les - ftial. (to Ref)
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$.2 Lord God, heav-en-ly King, O God., al - might-y_  Fa-ther.
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_ Ag'e -fior Dios, Cor-de - ro de Dios, Hi - jo del Pa-dre.__  (to Ref)
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tien - de nues - tra st - pli-ca; You are seat-ed at the
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Christ, with the Ho - ly Spir - it, in the glo-ry of God the Fa-ther. (to Ref)
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Liturgy of the Word / Liturgia de la Palabra ||

Reading | /Primera Lectura Sirach /Eclesiasticd0: 221 24
(Proclaimed in SpanishProclamada en Espafiol)

And now, bless the God of all, who has done wondrous things on earthfodtbcs
peopleds growth from their motherds wom
May he grant you joy of heart and may peace abide among you; May his goodness
toward us endure in Israel to deliver us in our days.

Lector /Reader: Palabra de Dios. Todos /All: Te alabamos, Sefior.

Responsorial Psalm Psalm 67: The Earth Has Yielded ltaifs
Salmo Responsorial Salmo 66: La Tierra Ya Germino
Eleazar CortésArr.: Brydgesand Gribschaw
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The earth has yield-ed its fruits; God, ourGod has blessed us.
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La tie - vra ya ger-mi - no; Dios nos dio sus  do - nes.
Reading Il / SegundalLectura 1 Corinthians / Lorintios1: 37 9

(Proclaimed in Englist Proclamada ernglég

Hermanos: Gracia y paz a ustedes de parte de Dios, nuestro Padre, y de Cristo Jesus,
el Sefor.Continuamente agradezco a mi Dios los dahesos que les ha concedido

a ustedes por medio de Cristo Jesus, ya que por él los ha enriquecido con abundancia
en todo lo que se refiere a la palabra y al conocimiento; porque el testimonio que damos
de Cristo ha sido confirmado en ustedes a tal grqu®,no carecen de ningun don,
ustedes, los que esperan la manifestacion de nuestro Sefior Jesucristo. El los hara
permanecer irreprochables hasta el fin, hasta el dia de su advenimiento. Dios es quien
los ha llamado a la unién con su Hijo Jesucristo, y B#ofel.

Lector / Reader: The Word of the Lord. Todos / All: Thanks be to God.

Gospel Acclamation/ Aclamacion antes del Evangelio Alleluia / Aleluya



Gospel /Evangelio Luke / Lucas 17: 11 19
(Proclaimed in English Proclamada en Inglés

En aquel tiempo, cuando Jesus iba de camino a Jerusalén, pasé entre Samaria y Galilea.
Estaba cerca de un pueblo, cuando le salieron al encuentro diez leprosos, los cuales se
detuvierora | o | ejos y a gritos | e dec?2an: A J
Al verl os, Jes¥s | es dijo: AVayan a pr
camino, quedaron limpios de la lepra. Uno de ellos, al ver que estaba curado, regreso,
alabamlo a Dios en voz alta, se postro a los pies de Jesus y le dio las gracias. Ese era

un samaritano. Entonces dijo Jes¥s: faN:¢
estan los otros nueve? ¢No ha habido nadie, fuera de este extranjero, que volviera para
dar gloria a Dios?0 Despu®s | e dijo al

salvadoo.

Deacon: The Gospel of the Lord. Todos/ All: Praise to you, Lord Jesus Christ.

Homily / Homilia

GeneralIntercessions /Plegaria Universal

Liturgy of the Eucharist / Liturgia Eucaristica ||

Preparation of the Altar and Gifts You Are All We Have
Preparacion del Altar y de las Ofrendas Francis Patri

o T | \ | | |

LY 2 I S ) f I ! I M ! N I | N 1 I | | ]

\!JU = 3 d [ & =I [ A\_/gl' =I 1 et i | ) ]

You are all we have._ You give us what we need.— Our
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lives are in your hands O Lord, our lives are in your hands.

1. Protect me, Lord, Icometoyoufsraf et vy, I say, AYou are my
All good things, Lord, all good things that | have come from you, the God of my salvation.

2. How wonderful are your gifts to me, how good they are!
| praise the Lord who guides me and teaches me the way of trulifeand

3. You are near, the God | seek. Nothing can take me from your side.
All my days | rest secure; you will show me the path that leads to life.



Prayer over the Offerings /Oracion sobre las Ofrendas

Eucharistic Acclamations Mass of the Immigrants
Aclamaciones Eucaristicas Bob Hurd
Holy / Santo
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Memorial Acclamation/ Aclamacion Memorial
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or ftu cruz <y re - Su-rrec-cion,___ por tu cruz y  re - Su - rrec-
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clion_ nos has sal - va - do, nos has sal - va - do, Se-jior

A - men, a - men, A - men, a - men.

Communion Rite / Rito de la Comunién

Lor do6s /PadraNuestro

Sign of Peacée La Paz



Fraction Rite / Fraccion del Pan Cordero de Dios
Alejandro Meja

Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
ten piedad de nosotros, ten piedad de nosotros.
Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
ten piedad de nosotros, ten piedad de nosotros.
Corderode Dios que quitas el pecado del mundo,
danos la paz, danos la paz.
Danos, danos, danos la paz; danos, danos, danos la paz.

Communion Processionalg Himnos Comunién Come to the FeasMen al Banquete
Bob Hurd



